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lasik Tark edebiyati, Tiirklerin Miislimanhgi kabuliinden sonra

[slam inang ve kiiltiirii ile Tiirk kiilttirtinii harmanlayarak ortaya
koyduklar1 bir edebiyattir. Adina yaygin olarak “Divan edebiyati” veya
“Eski Tiirk edebiyati” da denen bu edebiyat, 13. yiizyildan 19. yiizyila
kadar genis bir zaman diliminde ve genig bir cografyada tesekkiil
etmistir. Islam dini ve tasavvufuna dayah bir diisiince yapisi bu cerce-
vede kendine 6zgii sanat anlayisi, sanat dili olan sekilci, kuralc ve
idealist bir edebiyattir. Bu edebiyat, diinya medeniyetine Tirklerin en
degerli armaganidur.

ilk asirlarda Tirk edebiyati bashgi altinda cereyan eden edebi
faaliyetler zamanla toplumun bilin¢lenmesi, egitimin yayginlasmas;,
gorev dagilimlarinin belirmesi vb. sebeplerle halk, divin ve tekke
edebiyatlar1 olarak farkli kollara ayrildi. Bu kollar her ne kadar ayr
gortlseler de, ayn1 kaynaktan beslenip ayni denize dokiilen irmaklar
gibi bir birinden farksizdir. Ayni milletin edebiyat1 olmalar1 bakimindan
birbirinden farkhliklarindan ¢ok benzerlikleri vardir.

Klasik Tirk edebiyatinda siirin temel konusu ildhi agk oldugu i¢in
sairleri de asiktir. Zira asktan s6z edebilmek icin asik olmak gerekir. Ask
konusunda askla yazilan siirler hangi edada olursa olsun giizel olur. Bu
yiizden klasik Tiirk siiri “askin siiri” olarak da tanimlanir. Klasik siiri
tenkit edenlerin bir kism1 onda siirekli agk konusunun iglenmesinden
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sikayetcidirler. Oysa agk, ilk insan Hz. Adem'den giiniimiize kadar
nesilden nesile hi¢ degismeden gelen, insanhigin en yiice ortak duy-
gusudur. Zengin-fakir, sultan-kéle, geng-yash, erkek-kadin her insanin
sahip oldugu bir duygudur. Klasik Tirk siirinin ytceligi de insanhgin
bas tac1 bu duyguyu 6ncelemesindendir. Bu duygular Fuzili'nin;

Ask imis ber ne var dlemde

Ifm bir kil u kal imis ancak
misralarinda apagik beyan edilir.

Agik olmanin yan sira klasik Tiirk sairlerinden siir bilgisine sahip
olmas, Islam dini basta olmak iizere zamanmn matematikten hendes-
eye, sagliktan kozmolojiye her tiirla bilimine vakif olmasi, halkin 6rf ve
adetlerini bilmesi, dili ¢ok iyi kullaniyor olmasi da beklenir.

Soziini ettigimiz klasik Tirk edebiyati doneminde edebi eserler
nesirden ¢ok siir ile yazilmistir. Bu devirde edebiyat denince siir akla
gelirdi. Sairin goziinde siir son derece kiymetlidir. Siir bazen herkesin
her kesin sahip olmak istedigi biiyiik bir tilke, bazen génle hitap eden
bag bahge, bazen giil bahgesinin en giizel giilii, bazen insanlara faydal
meyveli bir agag, bazen giizel bir kus, bazen insanin en kiymetli varhig
ogul, bazen dimag1 serinleten saf ve latif bir su, bazen esi benzeri
olmayan inci, bazen de hal ehlinin dostudur. Kisaca bu dénemde siir
en kiymetlidir.

Klasik Tiirk edebiyati 19. yiizyilda yerini Bat1 tesirinde gelisen yeni
Turk edebiyatina birakmakla beraber bu kokli gelenek giiniimiize
kadar bazi sairler tarafindan devam ettirilmistir. Onlardan birisi de
1990'da vefat eden 20. ytizyil dlim ve mutasavvif sairi babam Es-Seyyid
Osman Hultst Ates Efendi (k.s.)dir.

Halkin inang ve kiltiirtyle viicut bulmus, onun aynasi olan béyle
zengin bir birikimden sairlerin istifade etmemesi elbette disiinile-
mezdi. Oyle de oldu. Babam Es-Seyyid Osman Hultsi Efendi gocuk-
lugundan itibaren bu gelenegin giizel 6rneklerini olusturan siirler
yazdi. O, sair olma hevesiyle degil sair yaratilisiyla siirler yazdi. Siir
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onun konusma sekli oldu. Kendi gidemedigi yerlere siirleriyle ulasip
sohbetlerini, mesajlarini devam ettirdi. [lahi agkin en samimi, en icten
terenniimiinii yasatan gazel ve ilahiler yazdi. Esasen onun hangi
bicimde olursa olsun siirleri muhteva itibariyla ilahidir. Bu sebeple
uzmanlar onu mutasavvif bir divan sairi olarak da tanimladi. Halka
hitap etmesi sebebiyle de halk sairi sayildi. Velhasil o, her kesime hitap
eden ¢ok yonli bir sair idi.

Gercek sanatkdr igin sadece heyecan yeterli degildir. Sadece ilim
ve kiltir de kuru kalabilir. Hakiki sanat eseri, kiiltiir ve heyecanin
miisterek mahsuliidiir. Bir sair olarak Hultsi Efendi'de her iki vasif
da fazlasiyla vardir. O kuvvetli bir dini bilgiye sahip oldugu kadar
dini kultire de hakim idi. Onun siirleri bu bilgilerin askla yogrularak
yansitilmasindan ibarettir. Zira o Allah ve insan sevgisi ile mayalanmig
manevi bir atmosfer olan Darende Seyh Hamid-i Veli / Somuncu Baba
Kiilliyesi'nde yetismisti. Bu kiilliye, Allah dostu Somuncu Baba'nin sirr1
ifsa olunca Bursa'dan gelerek asirlar 6nce kurdugu ve Kabe topragi
yaptigi, bag ve bahgelerinde ask gl yetistirilen manevi bir huzur
iklimidir.

Hul@st Efendi bu huzur ikliminde Allah ve peygamber sevgisiyle
yogrulmus, vatan ve millet derdiyle dertlenmis siirler yazdi. Onun
yazdigu siirlerin bir zahiri bir de batini anlami vardir. Esas olan onun
siirlerindeki batini anlamdir. Bu ise sakli, ortila ve gizlidir. O bati-
na ancak zahirden yol bularak ulagilabilir. islim medeniyetinde siir,
varliklarin batindaki hakikatini zahirdeki mecaz ile érterek ifadesinden
ibarettir. Bu yiizden siir séziin en kisa, en 6zlii ve en halisidir. Islam
milletlerinde siirin en kigiik yapisi beyittir. Beyit ev demektir. Nasil
ki bir evin iginde olan biteni disindan bakilarak anlagilamazsa, bizim
siirimizin anlam1 da ¢ogu zaman zdhiri gérintsiyle kavranamaz.
Yani evde olup biteni 6grenebilmek i¢in evin mahremi olmaniz, icine
girebilmeniz gerekir.

Hultsi Efendi (k.s.) de sozlerinin anlagilmamasindan {iziintii
duymustur. Bizzat kendisinin anlattigi su hadise bu hususa gtizel bir
ornektir:
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‘- Ogul! Yeni yazdigumiz ‘Ey sevgili Allahim/Riabum seni saracak/
Ariyet'ten kafesi/Toprak olup kalacak.” (194-1) seklinde bir siirimiz var.
Baz1 edebiyatgilar anlayamadiklari icin elestirmigler. Buradaki ‘ruhum
saracak’ ifadesini kabul edememisler. Nasil olur da kiiciik olan sey,
biyiigtint sarar demigler. Ogul sen babana sariliyorsun, mesela bir
agaca sarilirsin. Agaci kavrayamazsin genis oldugu icin, onu sarmis
olmazsin, fakat sarilmig olursun. Biz de hasa, ‘Ruhum seni sariyor.
dememisiz, ‘Ruhum seni saracak.” demisiz. Ogul Cenab-1 Allah bir
ayet-i kerimede soyle buyuruyor: ‘Allahn ipine simsiki sarihn., peki
burada bahsedilen Allah'in ipi kiigitk mii? Ogul bir siirimiz daha var,
siz onu hi¢ anlamazsinmz: Dilberle dem berdber derd ii elem berdber/Can
ten o dilber oldu bilmem ki nem berdber. (Gazel, 58-1) Ogul bunu hig
anlayamazsiniz. Anlamak icin edebiyat¢i olmak yetmez, tasavvufu da
bilmek gerek.” demistir.

Bu arada gozden ve dikkatten kagirilmayacak bir husus da, her
gecen glin eski kiltirden uzaklagilmaktadir. Dil her gegen giin gegmige
biraz daha yabancilagsmaktadir. Bunlarin sonucunda 20-30 sene énce-
ki eserlerle bile baglar kopmaktadir. Babam Hultst Efendi (k.s.)nin
siirlerinin anlagilmasinda da benzeri zorluklar yasanmaya baslan-
mistir. Onun baz siirlerinin anlagilamamasinin yegane sebebi yalnizca
kiltirel yabancilasma degildir elbette. Mutasavvif bir divan sairi
olmasi sebebiyle siirlerinin zahiri anlaminin yaninda batini anlami da
vardir. Onlar1 anlamak i¢in divan siirinin estetik anlayiini, tasavvufun
terim ve deyimlerini, dini-tasavvufi kilttrt, biytik mutasavwiflarin
kissalarini vs. derin bir birikime ihtiyag vardir.

Iste bu sebeple Hultisi Efendi (k.s.)nin siirlerinin anlamlarinin orta-
ya konmasi boylece giiniimiiz insaniyla onun siirleri arasinda képri
kurulmasi zaruret hélini almisti. Bunun igin ise alanin uzmanindan
yardim almak, isi ehline emanet etmek gerekiyordu. Bu maksatla
Prof. Dr. Nihat Oztoprak'tan Hultsi Efendi'nin siirlerinin nesre gevirisi
talep edildi. Teklifimizi kabul eden akademisyen, ilim erbabi Nihat
Oztoprak Bey uzun siiren yorucu ve titiz bir ¢alisma sonucu nesre
ceviriyi tamamladi. Nesre cevirinin yaninda metinde bazi diizeltmeler
de gerceklestirdi.



Takdim 15

Nesre ceviri ile Hultsi Efendi (k.s.)nin siirlerinin farkli dillere
kazandinlmasinin da 6nii agilmis oldu. Bu konuda basta Ingilizce
ve Arapca olmak tizere cesitli dillere ¢evirme diistincelerinin bundan
sonra hayata gecirileceginin mujdesini verebiliriz.

Bes bolimden meydana gelen bu kapsamli ¢aligmanin birinci
bslimiinde Hultist Efendi (k.s.)nin hayati ve eserleri tanitildi. Tkinci
boliimiinde edebi kisiligi cok genis bir sekilde degerlendirildi. Ugtincii
bolimde Divdn'in sekil ve muhteva incelemesi yapildi. Dordiinci
bélimde Divan‘in metni ve nesre cevirisi verildi. Siiphesiz elinizdeki
bu ¢alismanin en 6nemli béliimi divan metnini ve nesrini ihtiva eden
dordincii boliimdiir. Ancak siirlerinden hareketle hazirlanan edebi
kisiligi ve Divan'in sekil ve muhteva incelemelerinin bu zamana kadar
yapimis en genis ve derli toplu calisma olduguna dikkat ¢ekmek ister-
iz. Hulsi Efendi (k.s.)yi ve onun siirlerini anlamak i¢in bu béliimler
mutlaka okunmalidir. Besinci boliimde ise divinda gecen tasavvufi
kavramlar degerlendirilmis; ayet, hadis ve Arapca ibareler bir araya
getirilmis ve anlamlar: verilmis; alfabetik fihrist ve sozlikle eser tama-
mlanmistir.

Huldsi Efendi (k.s.)yi temsil eden ona layik bir eser ortaya koy-
abilmek icin titiz bir sekilde yillarca ¢alisarak boyle bir eseri ilim
alemine kazandiran Prof. Dr. Nihat Oztoprak Bey'e tesekkiir ederim.
Bu kiymetli eserin nesredilmesinde emegi gegen biitiin kardeslerimizi
ve siz kiymetli okuyucular: da gontilden selamlarim.

Gayret bizden Tevfik Allah’tandir.

H. Hamideddin ATES
Miitevelli Heyet Baskan1






trk edebiyatinin alt1 asr1 agan bir siire yasamis en zengin ve giicli
Tedebiyat donemini temsil eden klasik Ttrk edebiyati/divan edebi-
yati 20. ylizyilda da gelenegini devam ettirmistir. Bu gelenegi devam
ettirenlerden biri de 1914-1990 yillari arasinda yasayan ve hacimli
sayilabilecek bir divan yazan Seyyid Osman Huldsi Efendi'dir.

Bu calismada, Osman Huldsi Efendi'nin daha 6nce yalnizca Latin
harfli nesri gergeklestirilen Divdn’t yeniden gozden gegirilerek okun-
mus, ayrica nesre cevirisi ve incelemesi yapilmistir.

Ana ve baba tarafindan soyu Hz. Hiiseyin kanaliyla Hz. Peygamber'e
ulastigi i¢in “Seyyid” olan HulGsi Efendi ayrica mesdyithtan Seyh
Hamidiiddin-i Veli (Somuncu Baba)nin 12. kusaktan torunudur.
Somuncu Babamin Darende'de kurdugu inang ve kiltir ikliminde
yetismistir. Hamididdin-i Veli'den Hultsi Efendi'ye kadar Somuncu
Baba ocaginda sohbetlerin siirle siislendigi, gontillerin ilahilerle costu-
ruldugu manevi ve sanat ikliminde yetisen HulGsi Efendi atalari gibi
siire meyletmis, siirle konusmus, siirle cevap vermis, siirce hayat yasa-
mus bir sairdir. Siirin yerini nesre biraktigi bir dénem olan 20. yiizyilda
o, siiri birakmamis hem de hacimli sayilabilecek bir divan olusturarak
divan ve tekke siir gelenegini devam ettirmistir.

Yanus Emre basta olmak tizere, Somuncu Baba, Haci Bayrdm-1
Veli, Mevlana, Fuzili, Niyazi Misri gibi sairlerin ilahileri, gazelleri ve
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mesnevilerinin okundugu edebi yonii gigli bir kiiltir ocaginda yetigen
Osman Hultsi Efendi daha kiigiik yaslarda siir zevki edindi. Yetistigi
cevrede sohbetler beyitlerle siisleniyor, konular siirle 6rneklendiriliyor,
goniiller manilerle costuruluyordu. Bu ytizden her ne kadar diizenli
bir egitim alamamissa da o, siirin hem sekil hem de mana hususi-
yetlerini bizzat yasayarak 6grendi. Sairlik tabiatinin da etkisiyle daha
kiigiik yaslarda siir yazmaya basladi. Duyqu ve distincelerini siirle dile
getirdi. Siirle sohbet etti, siirle nasihat etti, siirle cevap verdi. Boylece
tikirlerini kalic1 hale getirdi. Bedenen ulasamadig: yerlere siirle ulast.

Hultsi Efendi, Hz. Peygamber'in soyundan gelen birisi olarak
onun mirast olan ilim, giizel huy, iman ve takvaya sahip ¢ikmistir.
Hz. Peygamber'in bir hadisinde belirttigi ti¢ simif insandan (4lim, ilim
tahsil edenler ve bunlara yardim edenler) biri degil, her biri olmustur.
0O alim oldugu halde, ilim tahsil etmeyi de stirdiirmis, ilim tahsil eden-
lere yardimi da devam ettirmistir. Onun bir¢ok dlim ve sairden tistiin
ve farkli yonii budur.

Hultst Efendi Divami'nin, kendi saghginda eski harflerle temize ¢ek-
tirdigi bir el yazma niishasi vardir. Bu ntshaya dayali olarak Divdn
metni birka¢ kez giiniimiiz alfabesiyle yayimlanmistir. Tarafimizdan
yapilan ¢alismada bu baskilardan istifade edilerek Divdan metni yeniden
gozden gegirilmis anlama, vezne, kafiyeye dayali olarak bazi diizelt-
meler yapilmistir. Sonra beyitler tek tek gtiniimiz Tiirkgesiyle nesre
cevrilmis ve eserin genis incelemesi yapilmistir. Anlasilacagr tizere bu
calismanin 6ncekilerden temel farki nesre ¢evirinin yapilmasi ve metne
dayali olarak derli toplu bir halde incelemenin gergeklestirilmesidir.

Hulisi Efendi Divdni'min nesre ¢evirisi iki ihtiyactan dogmustur: Birincisi,
siirlerinin daha iyi anlagilmasi veya yanlis anlasilmamasy; ikincisi, siirleri-
nin farkli dillere cevrilmesinin kolaylastirilmasidir. Hultisi Efendi her ne
kadar yakin dénem sairi ise de siirleri mana, tarz, tslup ve sekil olarak
eskinin devami oldugu i¢in ayrica muhtevasi, dili, anlam itibariyle eski
ve yeni hususiyetler tasidig i¢in giintimiiz insani tarafindan anlasilmasi
zordur. Igerisinde divan, tasavvuf ve halk edebiyatinin mecaz, sanat, este-
tik anlayisin1 barindirmasi da bu siirlerin anlagilmasini zorlastiran diger
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sebeplerdendir. HulGsi Efendi'nin de sagliginda serzenislerinden biri siirle-
rinin anlagilmamasidir. Giintimiiz insaninin bu bilgi ve sanat anlayisina
sahip olmamasi sebebiyle zaman gectikce bu yara daha da derinlesti ve
anlayanlarin sayisi azaldi. Iste bu sebeple Hultisi Efendimin hayrii'l-halefi
olan Hamid Hamideddin Ates Efendi babasinin siirlerinin nesre ¢evirisini
tarafimizdan talep etti. Bu zor ve mesuliyetli gérevi omuzlarimiza ytikledi.

Vazifeyi aldiktan sonra HulGsi Efendi'yi daha iyi taniyabilmek ve
siirlerindeki muradi anlayabilmek maksadiyla 6nce onun hayatini yazi-
I metinlerden tekrar okuduk, inceledik, notlar aldik. Bunlarla yetinme-
yerek basta ¢ok kiymetli mahdumu ve halefi Hamid Hamideddin Ates
Efendi olmak tizere, isimlerini sayamadigim pek ¢ok onu taniyan, bilen
ve seven degerli ihvandan hatiralarini topladim. Onu ve siir anlayigini
belli bir seviyede kavradiktan sonra bu bilgi ve birikimle nesre ¢eviriyi
gergeklestirdim.

Hultsi Efendi Divdnt tizerine yapilan bu ¢alisma bes béliimden olus-
maktadir:

Birinci Boliimde: Osman Hultsi Efendinin hayati anlatilmistir. Bu
bélimde onun soyu, dogumu, lakaplari, egitimi, gencligi, askerligi,
gorevleri, hac yolculuklar, ailesi, 6liim fikri ve vefat: ayr1 ayr1 baghklar
halinde islenmistir. Ayrica onun sosyal hayati-sahsiyeti, miicadelesi ve
eserleri tst basliklar halinde degerlendirilmistir.

Ikinci Boliimde: Osman Huldsi Efendi'nin edebi kisiligi, siirlerinden
ve sagliginda onunla birlikte olmus kisilerden istifade edilerek hazir-
lanmistir. Bu boliimde onun mahlasi, dili, mecaz dili, irticalen siir yaz-
masi, etkilendikleri, tislubu, tarzi, edebi sanatlam kullanisi, siirlerinin
ahenk hususiyeti, siir anlayis1, yazdig kitabeleri ve nesir 6rnekleri ayri
basliklar halinde incelenmistir. B6liim{in sonuna onun uyarilar: da bir
baslik altinda degerlendirilmistir.

Ugiincii Boliimde: Osman Hulist Efendi Divani'min incelenmesi yapil-
mugstir. Bu béliimde 6ncelikle Divdan't olusturma sebebi anlatilmis, sonra
Divin'm baskilarindan haber verilmis, daha sonra Divan'n sekil ve
muhteva hususiyetleri alt bagliklarla ayrintili bir sekilde incelenmistir.
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Dordiincii Boliimde: Hulds? Efendi Divani'min metni ve nesre gevirisi
verilmistir. Bu boliimde Divdan metni anlam dikkate alinarak yeniden okun-
mus, bu okuma esnasinda yazma niishasinin yaninda, Latin harfli negir-
lerinden de istifade edilmistic. Metin ortaya konduktan sonra her beyit
tek tek Hultsi Efendinin beyti yazmadaki murad: dikkate alinarak nesre
cevrilmistir. Beyitlerde gegen dyet, hadis ve kissalara dikkat ¢ekilmistir.

Besinci Boliimde: Divan'da siklikla yer alan tasavvufi kavramlar ve
terimler “Tasavvufi Kavramlar ve Terimler” baghg: altinda, ayni sekilde
Divan'da yer alan ayet, hadis ve Arapga ibareler “Ayet, Hadis ve Arapca
Ibareler” bashg: altinda alfabetik olarak listelenmis ve aciklamalar
yapimistir. Ardindan, “Siir Fihristi” ve “Sozlik” eklenmistir. Boylece
siirlerde gecen tasavvufi kavramlar, dyet, hadis ve Arapca ibareler hak-
kinda genis bilgi verilmis ve fihrist ile ezberindeki siiri bulmak isteyen-
lere kolayhk saglanmistir. Son olarak eserin sonuna sozliik eklenmistir.
Sozliikte yer alan anlamlar Hultst Efendi'nin kastettigi anlamlardur.

San ve sohreti sevmeyen Huldsi Efendi siirlerini donemin diger
sairlerine gondermek, cesitli dergilerde yayimlamak ve kitaplastirmak
yerine onlari ihvanin egitmek ve insanlara faydal olmak icin kullan-
di. Ancak onun bu gosteristen uzak, sessiz sedasiz tavrina ragmen
siirleri doneminde higbir saire nasip olmayacak kadar ¢ok kisi tara-
findan ezberlendi ve okundu. Zira onun siirleri agzindan ¢ikar ¢ikmaz
yanindaki katipler tarafindan kayda gecirilip derhal diger ihvana gon-
deriliyor, sehirlerde, kasabalarda ve koylerde vekalelerde veya sahrada
yapilan sohbet toplantilarinda bestelenerek okunuyordu. Bu gelenek
sayesinde onun siirleri hala artan bir ilgiyle okunmaktadir.

Turk edebiyati icinde Osman Hultsi Efendi'yi farkli kilan en 6nem-
li husus divan ve tekke siirinin bitti denildigi bir donemde onun bu
tarzlarda siirler yazmasidir. Saghginda ihvanin disinda bilhassa aka-
demik camiada fazla dikkat ¢ekmemis olan Huldsi Efendi’yi anlamak,
siirlerini incelemek, edebi kisiligini ortaya ¢ikarmak icin art arda
sempozyumlar diizenlendi. 20. yy.da yasamis baska hicbir saire nasip
olmayacak ilgi ve aldka gordi. Somuncu Baba ve onun adina toplam
12 sempozyum diizenlendi.
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Son asirda 6mrii siirle gegmis boyle kiymetli bir sahsiyetin eserinin
hazirlanmasina vesile olan ve her ihtiya¢ duydugumuzda musgkiila-
timiz1 ¢ozen bilgi, birikim ve hatiralarini bizimle paylasan Hulasi
Efendi'nin ¢ok kiymetli mahdumu ve halefi Hamid Hamideddin Ates
Efendi'ye goniilden tesekkiir ediyorum. Itiraf etmeliyim ki eser onun
tesvik, gayret ve himmetleriyle viicut bulmustur. Onunla birlikte, Dr.
Mehmet Tastemir, Abdtlmuttalip Azdemir, Resul Kesenceli, Musa
Tektas ve Hulasi Efendi Vakfi'nin her kademesinde hizmette bulunan
isimlerini sayamadigim pek ¢ok ydaran ve ihvana katkilarindan dolay:
tesekkiir ederim.

Nesre ceviri zor ve mesuliyetli bir istir. Sairin kastin1 anlamak, onu
tam olarak yansitmak kolay degildir. Bu sebeple Hultsi Efendi'yi tani-
yanlar, onun siirlerine vakif olanlar ve alanin uzmanlar: yapilmis olan
nesre ¢eviride noksan, yanlisg veya celiski bulabilir. Manzum bir metni
nesre ceviri ve serhe kalkismak biraz ciiretkarliktir. Ciiretimizin Hultsi
Efendi'nin siirlerinin anlagilmasina katki saglamak oldugunu belirt-
mek isteriz. Ayrica biz bu noktada nesirde yer alan anlayislarin bize ait
oldugunu hatirlatmak isteriz. Ayni beytin bir baskasi tarafindan farkl
sekilde nesre cevrilmesine saygi duyariz.

Yukarida siraladigimiz endiselerden dolayr nesre cevirideki hatalari-
miz1 azaltmak maksadiyla nesre ceviri ve serh hususunda ayn1 hocadan
ders alarak birlikte yetistigimiz metne vukufiyetine gtivendigim degerli
meslektasim Prof. Dr. Sebahat Deniz'in metni bastan sona gozden gegir-
mesini teklif ettim. Beni kirmayarak kabul ettigi ve yogunluguna ragmen
beyitlerin nesre ¢evirilerini okuyup gorislerini benimle paylastigi icin
kendisine miitesekkirim. Ayrica degerli meslektaglarim Dog. Dr. Umran
Ay, Dog. Dr. H. Ibrahim Demirkazik, Do¢. Dr. Hasan Kaya, Dr. Ogr. Uyesi
Biinyamin Aygicegi de eseri okuyarak tashih ettiler. Kendilerine candan
tesekkiir ediyorum. Ogrencilerimden Sultan Sahin, Rabia Sézer ve
Miinevver Hilal Onur'a da cesitli katkilarindan dolay: tegekkiir ediyorum.

Prof. Dr. Nihat OZTOPRAK
2020, Istanbul
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ulist Efendi Divaninin nesre cevirisi iki ihtiya¢tan dogmustur:

birincisi siirlerin dogru anlasilmasini saglamak, ikincisi siir-
lerinin farkli dillere cevrisini kolaylastirmak. Huldsi Efendi her ne
kadar yakin dénem sairi ise de onun siirleri mana, tarz, tslup ve
sekil olarak eskinin devamidir. Onun siirleri nazim sekilleri itibariyle
eski; muhtevas, dili, anlam itibariyla eski ve yeni hususiyetler tasi-
maktadir. Bunlarin tzerine Huldsi Efendi'nin dini, tasavvufi, bilgi ve
birikimlerini; halk, divan, tekke tarzi siir denemelerini de ilave edersek
guniimiizde insanlarin onun siirlerini anlamakta nic¢in zorlandigi
daha net ortaya gikar. Hultisi Efendi, Seyh Hamid-i Veli Camii imam
Hatib'i Hatip Hasan Feyzi Efendi'nin oglu olmanin &tesinde, babasinin
irtihaliyle goéreve baslayan agabeyi Ahmet Nuri Efendi'nin de vefatinin
ardindan ayni yerde imam-hatiplik gorevine baslamis, hutbeler hazir-
lamus, vaazlar vermis, halkin sorularini cevaplandirmig bir din alimidir.
Ayrica tarikat bityiiklerinin sohbetleriyle yetismis, sonra kendisi de bu
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sohbetleri devam ettirmis genis bir tasavvuf bilgi ve kiltirtne sahip
bir mutasavwiftir.

Dini, tasavvufi, edebi, tarihi, fikri vb. matbu ve nadir yazma kitap-
larla dolu zengin kiitiiphanesi, bu kitaplardaki notlar1 onun ilminin
sahididir. Hultsi Efendi'nin siirlerinin anlasilmasini gtiglestiren unsur-
lardan birisi siirlerine de akseden soziinti ettigimiz bu bilgi, birikim ve
anlam derinligidir. Digeri ise bu bilgi ve birikimleri halk, divan ve tekke
edebiyatinin sekil, muhtevé ve estetik hususiyetleriyle harmanlayarak
siirlestirmis olmasidir.

Diger bir ifadeyle onun siirleri bilhassa divdn ve tasavvuf edebi-
yatinin mecaz, sanat, estetik anlayisiyla yazilmistir. Siirlerinin anla-
silmamasi giiniimiz insaninin bu bilgi ve sanat anlayisina sahip
olmamasindan kaynaklanmaktadir. Bu sebeple, siirleri nesre gevrilerek
ginimiiz insaniyla Hultsi Efendi'nin siirleri arasinda koprii kurulma-
ya calisiimustir.

HulGst Efendi'nin kendisi de zaman zaman anlasilmadigindan ve
insanlarin  irfan eksikliginden rahatsiz oldugunu dile getirmistir.
Darende’de evinde Marag'tan gelen edebiyat 6gretmenlerinin de bulun-
dugu bir sohbette bazi siirleri tizerine soyledikleri onun disiincelerine
gtizel bir 6rnektir:

‘Ogul! Yeni yazdigimiz ‘Ey sevgili Allahim/Riabhum seni saracak/
Ariyet ten kafesi/Toprak olup kalacak.” (194-1) seklinde bir siirimiz var.
Baz1 edebiyatgilar anlayamadiklari i¢in elestirmisler. Buradaki ‘ruhum
saracak’ ifadesini kabul edememisler. Nasil olur da kiiciik olan sey,
biiyigiinti sarar demisler. Ogul sen babana sariliyorsun, meseld bir
agaca sarilirsin. Agaci kavrayamazsin genis oldugu icin, onu sarmis
olmazsin, fakat sarilmig olursun. Biz de hdsd, 'Ruhum seni sariyor.
dememisiz, ‘Ruhum seni saracak.’ demisiz. Ogul Cenab-1 Allah bir ayet-i
kerimede séyle buyuruyor: ‘Allah’in ipine simsiki sarilin.” Peki burada
bahsedilen Allah'in ipi kiigiik mi? Ogul bir siirimiz daha var, siz onu
hi¢ anlamazsimiz: ‘Dilberle dem berdber derd ii elem berdber/Can ten o
dilber oldu bilmem ki nem berdber.” (Gazel, 58-1) Ogul bunu hig anlaya-
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mazsiniz. Anlamak i¢in edebiyatci olmak yetmez, tasavvufu da bilmek
gerek.” demistir.

Nesre ceviride dikkat edilen hususlar: soyle siralayabiliriz:

1. Ayet, hadis, Arapca ve Farsca ibareler nesirde aynen muhafaza edil-
mis, ancak nesir cimlesinin hemen altina o ibarenin anlami veril-
mistir. Ayrica Divdan'da gegen biitiin ayet, hadis, Arapca ve Farsca
ibareler calismanin sonunda “Ayet, Hadis ve Baz1 Arapca Ibareler”
bashgi altinda genis agiklamalariyla birlikte listelenmistir.

2. Nesre ¢eviri esnasinda yanhs anlasilmayr 6nlemek icin o, sen vb.
zamirler sik kullanilmistir. Zira nesre ceviride, her seviyeden insa-
nin anlayabilecegi bir metin olusturulmasi hedeflenmistir.

3. Nesre ceviride bir kelimenin farkli anlamlarindan biri tercih edil-
mistir. Hul@st Efendi'nin kastettigi anlam yakalanmaya ¢alisilmistir.
Ancak tarafimizdan yapilan kimi tercihleri isabetli bulmayip keli-
menin diger anlamlarindan birini tercih ederek ¢eviri yapacaklar da
olabilir. Zira edebi metinler farkli yorumlara firsat verir.

4. Baz beyitlerde ihtiya¢ duyuldugu i¢in iki farkli nesre ¢eviri yapil-
migtir.

5. Agzina bir damla bile sarap koymamig bir ulu sahsin siirlerinde
gegen sarap kelimesiyle kast1 elbette sarhosluk veren “hamr” degil,
ilahi sarhoglugun kaynagi “agk’tir diistincesiyle nesre cevirilerde
Hultsi Efendi'nin mutasavvif sahsiyeti dikkate alinarak kelimelerin
mecazi ve tasavvufi anlamlarn tercih edilmistir.

Biz nesre cevirilerde Huldsi Efendinin kastettigini yakalamaya
calistik. Bu maksatla ¢alismaya baslamadan 6nce HulGsi Efendinin
hayatini yazili metinlerden tekrar okuduk, inceledik, notlar aldik.
Bunlarla yetinmeyerek basta cok kiymetli mahdumu ve halefi Hamid
Hamideddin Ates Efendi olmak tizere onu taniyan, bilen ve seven
degerli sahislardan hatiralarini topladik. Onu ve siir anlayisini belli bir
seviyede kavradiktan sonra bu bilgi ve birikimle nesre ¢eviriye basladik.
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DIVAN
INCELEMESINE GIRIS

1. Divan Olusturma Sebebi

Diinyada sebepsiz bir yaprak bile kimildamaz derler. Kainatin yara-
tilis1 bile Allah'in, Habibine duydugu sevgi sebebiyledir. “Levlake levla-
ke lema halaktu'l-eflak.” (= Sen olmasaydin, sen olmasaydin felekleri
yaratmazdim.) diyen Yaraticl bu kudsi hadisinde kainati yaratma sebe-
binin Peygamber'ine duydugu sevgi oldugunu bizzat kendi bildiriyor.
Hultsi Efendi'nin de siir yazma ve divan olusturmasi elbette sebepsiz
degildir. Siir yazma sebeplerinin basinda Cenab-1 Hakk'a duydugu ask
gelmektedir. O, Allah’a duydugu “ask niiktesini” dile getirmek igin siir
yazdigin1 bizzat kendi s6yliiyor:

Sermayesiz yazilmaz ask niiktesi Hultist

Ol mdye-i kerimin tut ddmenin ko kali (Gazel, 459-4)

Onun Divdn1 bastan sona Allah askinin dile getirildigi ilahilerle
doludur. Bu yiizden Divdn'a “Ask Divani” dense yeridir. Allah’a duy-
dugu aski, ask anlayigini siirlestirmesinin sebebi ise ihvanin istifade
etmesidir:
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Bir batiradir ki divinim
Miistefid olalar ihvamm'"

Hultsi Efendi egitmekle gorevli oldugu ihvan topluluguna sahiptir.
Omriint ihvaninin ve insanlarin egitimine adamigtir. Onlarin Allah’a
layik bir kul, Peygamber'ine layik bir immet ve ceddine layik bir millet
olmalari i¢in ¢alismistir. O bu ¢alismalar esnasinda ihvanlarina mesaj-
larimnu siir yoluyla verdi. Yazdig: siirler derhal farkli bolgelerdeki ihvana
ulastirilarak ezberlendi, okundu ve goniillere naksedildi. Onun yazdigi
bu siirlerle bu fena darinda bir eser ortaya ¢gikti:

Hultsi ismini yad etmege ihvan u ydrdnin

Fend ddrinda et sen kudretince bir eser peydad (Gazel1-7)

Iste bu eser Divan-1 Hultisi-i Darendevi'dir. Malumdur insanoglu sev-
diklerine, kiymet verdikleri degerli seyleri hediye ederler. Hultsi Efendi
de ihvanina ve yaranina inci degerinde beyitler, siirler sagmistir. Onun
kiymetini ancak ehl-i hiiner anlayacaktir. HulGsi Efendi de bunun far-

kindadir:

Sagdin Hulust bir giiber

Toplar am ebl-i hiiner (287-9)

2. Divan Niishalan ve Baskilar

Osman Hultsi Efendi Divan'min Hattat Hact Muhyiddin Tiitiincii'?
tarafindan Osmanli Ttrkgesi alfabesiyle temize ¢ekilen orijinal yazma
niishast H. Huldsi Ates Sehyzadeoglu Ozel Kiitiiphanesi'ndedir. Bu
niisha, Osman Hul@si Efendi'nin saghginda onun kontroliinde yazil-
mistir. Daha sonra bu yazma niisha gliniimtize kadar yeni harflerle
dort defa negredilmistir.

111. Divinda olmayan bu beyit Seyhzadeoglu Ozel Kitapligi Arsivinden alinmadir. Bk. Ismail Palakoglu, ag.e.,
s. 162.

112. Haar Muhyiddin Tiittinct, Osman Hul@st Efendi'nin komsusu, ihvani ve sir katibi olup “Ya Seyh” lakabuy-
la bilinirdi. Ristiyeyi bitirmis, Fars¢a ve Osmanl Tirkgesine hakim biridir. Hattattir ve yazisi giizeldir.
Osman Hulasi Efendi'nin hep yakininda bulunmus ve onun gézetiminde Divan'ini ve Mektabat'in
Osmanl Tiirkgesi Alfabesiyle tertip etmistir. Hulasi Efendi'nin bu yari 25.12.1999 tarihinde Hakkin
rahmetine kavusmustur. Bk. ismail Palakoglu, ag.e., s. 148, 171, 174, 465-466.
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1.

Nesri: Divdan-t Huldsi-i Ddrendevi, 1986'da, Istanbul'da, Anadolu
Matbaasinda, Ayhan Yalgin tarafindan bugtinka alfabeyle gergek-
lestirilmis. (XII+351s.)

. Nesri: Divdan-1 Hulisi-i Ddrendevi, 1997'de, Ankara'da 2 cilt halinde

Osman Hultsi Efendi Vakfi Yaymlari tarafindan gergeklesmistir.
(Hazirlayanlar: Muhsin Kalkigim, Liitfi Alici, Ahmet Yenikale)
(XIV+448, 174+249s. Eski Harfli orijinal metin)

Nesri: Divdan-1 Hultsi-i Ddrendevi, 2006'da Istanbul'da Nasihat
Yayinlar tarafindan gergeklestirilmistir. (Yayma Hazirlayanlar:
Prof. Dr. Mehmet Akkus, Prof. Dr. Ali Yilmaz) (XXXIII+530s.)

Nesri: Divan-t Hultisi-i Darendevi, 2013'te, Istanbul'da Nasihat Yayinlar:
tarafindan gergeklestirilmistir. (Bu baskida daha énce Prof. Dr.
Mehmet Akkus ve Prof. Dr. Ali Yilmaz'm hazirladigi metin, Prof.
Dr. Nihat Oztoprak baskanhginda Prof. Dr. Sebahat Deniz, Prof.
Dr. Uzeyir Aslan, Prof. Dr. Omer Ziilfe ve Do¢. Dr. Ozan Yilmaz'dan
olusan bir komisyon tarafindan gozden gegirilerek yayimlanmistir.)
(XXXIIL. 530s.)

Nesri: Elinizdeki bu ¢alismadir. Bu nesrin digerlerinden en 6nemli
farki metnin bastan sona yeniden gézden gegirilmesi, beyitlerin ayr1
ayr1 nesre cevrilmesi ve divindan hareketle sairin hayati ve edebi
kisiliginin ortaya konmasidir.

Bu baskilarin diginda Divdan'dan se¢meler yapilarak yayimlanmistir.

Bk. Es-Seyyid Osman Hultisi Ates, Secme Ilabiler (Cep Divani), 5.

Baski, Somuncu Baba Arastirma ve Kiltiir Merkezi Yay., Ankara 2002
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1. Goniil nefsine hdakim oluban eyle zafer peyda
Ziyast kalbi ragen kilmaga et bir kamer peyda

2. Bu goz ile goriilmez rii’yet-i dilddre ey gonlim
Edegor bir bakigda dostu gormege basar peydd

3. Goniil paswn silip at ciimle pdk olsun i¢in digin
Hakayik gevberine et derdnunda makarr peydad

4. Figdn i zdr edip td subba dek akit goziinden yas
Dertinunda edegor ask ile b u serer peyda

5. Dil-i bimdrina dermdm gozle fecr-i sadikda
Kamu derde devdlar babs olur vakt-i seher peyda

6. Oturtup ey gonil tahta o Yasuf meb-likay ¢iin
Erisdir sen hemen Ya'kdb-1 zdra bir haber peydad

7. Huldsi ismini ydd etmege ibvdn u ydramn
Fend ddrinda et sen kudretince bir eser peydd

Vezni: mefd‘iliin/ mefa‘iliin/ mefd‘ilin/ mefd‘ilin

L



. Ey goniil! Nefsine hakim olarak bir zafer kazan. Béylece 14
kalbi aydinlatacak bir kamerin olsun.

. Ey gonlim! Sevgilinin (Allahm) tecellileri bu géz ile gériilmez.
Dostu (Allah?) bir bakista gérmek igin kalp gézii peyda etmeye
bak.

. (Ey goniil!) Goniil pasin sil at ki i¢in digin tamamen pak olsun.
Boylece gonliinde hakikat cevherine yer hazirla.

. (Ey goniil!) Aglayp inleyerek sabablara kadar (Allab igin)
gozyast dok. Iginde Allah asku ile ah ve kiilaimlar peyda et.

. Ey asik! Hasta gonliine fecr-i sadikta (gergek tan vaktinde)
dermant gozle. (Zira) seber vaktinde biitiin dertlere devalar
babsolunur.

. Ey Gonul! O ay yiizlii Yusufu gontl tahtina oturtup hemen
(oglunu kaybettiginden beri aglamakta olan babas) Ydkub'a
haber ulastir.

. Ey Huldsi! Ihvamn ve dostlarimn senin ismini (senden sonra da
haywrla) anmast i¢in bu fdni diinyada giiciin nisbetinde bir eser
ortaya koy.



i

1. Ey ziilf-i pert sive-i reftdr ile bir seb
Varum alip bep
Koydun beni beytii'l-hazen-i firkate tenhd
Ey Yisuf- zibd

2. Goz yumsam eger gayridan ey sib seni gérsem
Halin nice bilsem
Tir-i sitemin eyledi bu sinemi gor td
Zenbr evi dsd

3. Hak-i derine yiiz siirerek eylesem dh
Gorsem ytizii mdht
Mecniin-sifat boynuma zincir urup ammd
Varsam sana Leyld

4. Biilbiilleri ndlamm ile vakt-i seherde
Koydum bu haberde
Rubsdrin anip vashm etdikge temennd
Ey stih-t dil-dra

5. Huldst’yi bezminde sezd-yt ni‘am eyle
Lutf u kerem eyle
Tek ag ytiziinii varum hep eyle de yagma
Ey didesi sebla

Vezni: mef alii/ mefd’ilii/ mefd'ili/ fe'dlin
mefQlii/ fe'ilin

¢



. Ey peri sagh, ey gtizel Yusuf! Edal ytirtiyiis ile bir gece biitiin
varimt aldin da beni tek bagima, ayriligin hiiziin evine biraktin.

. Ey sub (giizel) sevgili! Herkesten yiiz cevirip sadece seni gérsem
ve ne hadlde oldugunu bilsem. Gor bak, sitem okun bu gogsimii
art kovanina gevirdi.

. Ey Leyld! Esiginin topragina yiz siirerek dh etsem ve o ay
yizliint gérsem. Sana ulasabilmek icin Mecntn gibi boynuma
zincir yurmaya raztyun.

Mecniin ayni zamanda deli demektir. Eskiden deliler bagkalarina zarar
vermesin diye zincire vurulurdu.

. Ey goniil stisleyen sub giizel! Yanaklarint amp vuslatinm
diledikge, inlemelerimle seher vaktinde biilbiilleri uyandirarak
onlart bu durumdan haberdar ettim.

. Ey ela gozlii sevgili! Hultstyi meclisinde nimetlere kavustur,
liituf ve kerem et. (Istersen) onun varim hep yagma et yeter ki
ytiziinii ag, cemalini goster.



0

1. Ey yardnlar kilin dud diigdiim ben ydrumdan ciidd
Kavugdursun bizi Huda vd hasretad vd firkata

2. Cikdim vatandan gurbete diigdiim beld-y1 mihnete
Dayanilmaz bu hasrete va basretd va firkata

3. Vasl ile giilmedi yiiziim basretle kan aglar goziim
Derd ile mabhvoldu 6ziim va hasretd va firkata

4. Diisdiim sivanin damina eremedim encdmina
Dostun visdl-i kdmina va hasreta va firkatd

5. Ozle Huldsi ydrum terk eyleyip agydrun
Bulmaz isen dilddrim va basreta va firkatd

Vezni: miistef ‘iliin/ miistefiliin/ miistef iliin/ mistef iliin

L



. Ey dostlar! Ben sevgilimden ayrt diistiim. Dua edin de Hiidd
bizi kavustursun. Ah basret, vah ayriik!

. Vatamimdan gurbete ¢iktim ve gam beldsina diistiim. Bu
hasrete dayamlmaz. Ab hasret, vah ayrilik!

. Bir tirlti kavusup da ytiziim giilmedi; bu basretle goziim
(daima) kan agladr. Bu dertten dolayt kendimi kaybettim. A
hasret, vah ayrilik!

. Bu yokluk dleminin tuzagina diistiim; sonunu géremedim.
Dostun muradina eremedim. Ah hasret, vah ayrilik!

. Ey Hultsi! Baskalarim terk edip ydrini ézle. Dildarim bulamaz
isen (yazik). Ab hasret, vabh ayrilik!



-

1. Gabi geker cefayr gabi siirer safay
Gabhi diistip firdka stzan olur olur yad

2. Gdbht izini izler gahi visalin ozler
Gahi o tesne gozler girydn olur olur yd

3. Gahi verip visdli gabi agar cemdli
Gahi hayali dilde cevlan olur olur yd

4. Nigadb edince hdle talib olur visdle
Gahi bakip cemale bayrdn olur olur yd

5. Ussdkt gam gekip de db eyledikge ydrt
Agab olup bu bale handan olur olur ya

6. Ey dil ferdgat eyle terk eyleyip fendyt
Faker ile fabr edenler sultan olur olur yd

7. Mubyi bu meybdnede kendin yitirmis olsan
Bezm-i Ezel'de cdnin mihman olur olur yd

8. Cek ey goniil cefdsin ydrin vefdsin umma
Bir giin o da bu bale pismdn olur olur ya

9. Ey dil vefasiz olma terk eyleyip de ydrt
Ydrin cefdst bir giin ihsdn olur olur yd



. (Goniil) bazen cefa geker, bazen de safa stirer, bazen ayrilija
dstip yanar, olur ya!

. (Goniil) bazen izini takip eder, bazen de kavusmayt 6zler, bazen
sevgilisine susamus o gozler gozyast doker, olur ya!

. (Sevgili) bazen visaline miisaade eder, bazen de cemdlini agar
(gosterir), bazen hayali goniilde canlamr, olur ya!

. Gz sevgilinin benine ilisince, goniil (derbal) beraber olmak
ister. Ardindan cemadline bakip bayran olur, olur ya!

. Agiklart gam cekip ab eyledikge sevgili bu durumdan haberdar
olup mutlu olur, olur ya!

. Ey goniil! Bu fani diinyay: terk edip el ¢ek. (Diinyada)
fakirlikleriyle 6viinenler sultan olur, olur ya!

Ikinci misrada sair, “Fakirlik benim 6viinciimdiir, onunla iftibar ederim”
anlamindaki “el-Fakru fabrt ve bibi eftebiru” badisinin ilk kismint anfam
olarak beytine almustir.

. Ey Mubhyi! Bu (diinya) meybanesinde kendini yitirmis olsan,
canmin ezel meclisinde konuk olur, olur ya!

. Ey gonil! Sevgilinin cefasim ¢ekmeye talip of, vefasint umma.
Bir giin olur o da yaptigi bu cefadan pisman olur, olur ya!

. Ey goniil! Sevgiliyi terk edip de vefasizlik etme. Zira sevgilinin
cefast bir giin (gelir) ihsan olur, olur ya!



10. Bir zerre [utf« Hak'la hirsid olur cibdna
Bir katre ytiz bin olup ummadn olur olur yd

11. Giilzdr-1 hiisne karst biilbiil edende zdr
Arziisu vasl giilken bicrdn olur ofur yd

12. Bir giin atar da tir-i mijgam kasd-1 cina
Nagab Hufasi camn kurbdn olur ofur yd

Vezni: mefalii/ fd'ilatin/ mefdli/ fd'ilatin

&

1. Miicrim giindbkdrum sebd yd Rabbend vagfir lena
Ihsdm kil eyle atd yd Rabbend vagfir lend

2. Sensin bizim ilahmz iki cihdn pendhimz
Artd1 ciirm U giindbumiz yd Rabbend vagjfir lend

3. Ayiblarin Settdr'isin miicrimlerin Gaffarisin
Alemlerin Hiinkdrsin ya Rabbend vagfir lend

4. Arz u semd ins i melek tayr u vubis suda semek
Senden dilerler hep dilek ya Rabbend vagfir lend

5. Bakma sdbhim noksdmma ciirmii biiyiik isydnima
Verme halel imdmma yd Rabbend vagfir lend

6. Huldst babinda gedd ibsamnu ister seha
Sensin kerem-kdn-1 sehd yd Rabbena vagfir lend

Vezni: miistef iltin/ mistef iliin/ miistefiliin/ miistef iltin

L



10.

11.

12.

Hakkin [utfuyla bir zerre cihana giines olur, bir katre de yiiz
bin olup (¢ogalip) umman olur, olur ya!

Biilbiil, giile kavusma arzusuyla giizelligin giil bahgesine karst
aglarken ansizin ayrilik olur, olur ya!

Ey Hulasi! Bir giin sevgili kirpik okunu senin camina kasdetmek
icin ansizin atar da canin ona kurban olur, olur ya!

Ey Sab! Suglu ve giinabkdrim, ihsan kil, bagisla, ey Rabbim!
Bizi affet.

Bizim ilahimiz ve iki ciban siginagimiz sensin, sugumuz ve
giinabimiz artti, ey Rabbim! Bizi affet.

Ayiplart ortensin, suglulart bagislayansin, sen alemlerin
sultamisin, ey Rabbim! Bizi affet.

Yeryiizii, gokyiizi, insan, melek, kuslar, vabsi hayvanlar ve
baliklar (yaratimiglarin hepsi) senden affedilmeyi dilerler: ey
Rabbim! Bizi affet.

Ey ytice sultanim! Noksanima ve cezast biiyiik isyamima bakma,
imamma balel verme, ey Rabbim! Bizi affet.

Ey Sahim! Kapinda kéle olan Hultst ibsanint ister. Sen
comertlik kaynagisin, ey Rabbim! Bizi affet.

®
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1. Ey dil yiirii zdr eyle kim zdrin nice bir zdr ola
Ag goziinii diddn gor bu uykudan bidadr ola

2. Olmeden éndin bul memat hayy ol iip ab-1 haydt
Hem ol ki mahv-1 mabz-1 zat can vakif-t esrdr ola

3. Dil vuslata ndil olup cdndna cdn vdsil olup
Her matlabwn hdsil olup hdrmn giil-i giilzdr ola

4. At varligi vart n'iden ko drum drt n'iden
Bul ydrt agydrt n'iden ber dem enisin ydr ola

5. Asiksan ézle ydrum terk edip dr u varum
Sa'y eyle bul dilddrim kim manzarmn diddr ola

6. Ey can u dil diddra bak hem hdl ii hem rubsdra bak
Ko gayriyt bu kdra bak kdrin meger bir kdr ola

7. Er sdfiyane bul safd senden kamu olsun niimd
Ayine-i dildeki ta gériinen ol diddr ola



~

Ey goniil! Yiiri (6yle bir) agla ki aglaman gergek bir pismanfik
olsun. Bu gaflet uykusundan uyan, géziini ag ve sevgilinin

yuziini gor.

(Bu diinyada) 6lmeden dnce 6l (ve sonra) ab-1 hayat igip diri ol.
Gergek zatin/varligim yok et ki camn sirlara vakif olsun.

“Olmeden énce éliiniiz.” bilhassa mutasavvflarin ¢ok itibar ettikleri bir
hadis olup metni “Mta kable en temitd.” seklindedir.

Goniil vuslata ersin, can canana kavugsun; her dilegin yerine
gelsin, dikenin giil babgesinin giilii olsun.

Varlgt bir tarafa at varhgt ne yapacaksin? Utanmay (bir tarafa)
birak, utanmayt ne yapacaksin? Sevgiliyi bul, baskalarint ne
yapacaksin? Her an dostun sevgili olsun.

Sayet dsik isen utanmayr birak, varligini terk et de ydrini 6zle
(ona yonel). Gayret ederek sevgilini bul ki seyrettigin yer onun
yiizii (Allabin tecellisi) ofsun.

Ey can ve goniil! Sevgilinin yiiziine bak hem benine hem
yanagina bak. Bagkalarint birak bu ise bak ki kazancin tam
olsun.

(Gonliinii) temizleyerek safa bul ki her sey (biitiin ilabi
tecelliler) sende goriinstin. Géniil aynasinda goriinen o
sevgilinin ytizii olsun.



8. Say et de ol ebl-i feraj arada kalmaya nizd’
Bu sozleri et istima’ hep gizliler ibbar ola

9. Bul Hakk’a varmagja delil gormez géziin ofmus alil
Zikr et ki Hakk cdn i dil gencine-i esrdr ola

10. Geldin bu ile sen garib ol bag-1 dosta andelib
Bu derdine bul bir tabib zabm- dilin timdr ola

11. Naddnla ofma yek-nefes bul ebl-i Hakk" iste bes
Bi-keslere ol ddd-res ddd-resin Gaffdr ola

12. Bil “alleme’l-esmd” nedir esmad vii miisemma nedir
Hem tdc-1 “kerremnd” nedir ant giyen mubtdr ola

13. Hasretle eylerim meldl gor balim ey sabip-kemal
Hulstye goster cemal sevk ile bi-kardr ola

Vezni: miistef iltin/ mistef iliin/ miistef iliin/ miistef iltin
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8. Diinya nimetlerinden, arzu ve beveslerinden vazgegmeye gayret
edip onlart terk edici ol ki onlar i¢in kavgaya, doviise, gerek
kalmasin. Bu sozleri isit ki gizli seyler ortaya giksn.

9. (Ey dsik!) Goziin kér olmug gormiiyor; sen Hakk'a ulagsmaya
delil bul. Allah ¢okga zikret ki camin ve gonliin sirlar hazinesi
olsun.

10. Sen bu diyara (diinyaya) garip geldin, (bu sebeple) dost bagina
biilbiil ol. Bu derdine bir tabip bul ki goniil ydran iyilessin.

11. Cabil ve gorgiistiz kimselerle arkadas olma, Allah dostunu bul,
o sana yeter. Kimsesizlere yardimct ol ki yardimein, bagislamast
cok olan Allab olsun.

12. “Alleme’l-esma” nedir, esmad ve miisemmd nedir? Bunlar bil.
Hem tac-1 kerremnd nedir onu da bil. Zira onu giyen mubtar
(en seckin kisi) olur.

“Alfeme’l-esmad” anlamu “isimleri dgretti” anlamindaki bu terkip ile Bakara
Suresi 31. dyete telmih yapimstir. Bu ibare dyette séyle gegiyor: “Alleme
Ademe'l-esma / (Allah) Adem’e isimleri dgretti.”

“Kerremna” Isra Suresi 70. dyette gecen bu kelimenin anlarm “Biz
(insanogfunu) san ve seref sabibi kudik.” seklindedir. Bu kelime dyette
siyle geciyor: “Velekad kerremnd beni ddeme/Biz hakikaten insanogfunu
san ve seref sabibi kildik.” Bk. Ayet, Hadis ve Bazi Arapca Ibareler,
“Kerremnd” maddesi.

13. Ey kemal sahibi! Hasretinle biiyiik tiziinti i¢indeyim; halime
bir bak. Hultstye cemalini géster ki coskusundan yerinde
duramasin.
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1. Ey yar olmak istemedin bir lahza dsind bana
Hastaligim bilip derdim eylemedin sifd bana

2. Yolunda bezl-i cdn etmek bir id-i ekberdir
Korkarim olaswn bir ydr-1 bi-vefd bana

3. Lutfuna bir labza bu génfiimiin iimidi yok
Cevrini [utf edip eyle atd bana

4. Dudn miimkiin degil ermek gedalara
Kereminle ihsan kil bir beddud bana

5. Mecntn gibi giriftar- derd-i askum ey Leyla
Dua kil ki ermeye ndgebdn bir devd bana

6. Camum tenimde senin emanetindir [gel] al
Ta ki baskalarindan ermeye bir kazd bana

7. Huldstyi banger-i gamzen ile sebid kil seha
Riiz-1 Mabser’de desinler sebid-i Kerbeld bana



. Ey sevgili! Benimle bir an bile ilgilenmedin, ilgilenmek
istemedin. Hastaligim bilip derdime sifa olmadin.

. Ey sevgili! Yolunda can vermek en biiyiik bayramdir. Ancak
senin bana vefasiz bir sevgili olmandan korkarim.

. Ey sevgili! Bu génliimiin bir bakishk/anlik da olsa [utfuna
mazhar olacagindan tmidi yok, bari [utf edip bana eziyetini
bagisla.

. Ey sevgili! Kullarina duanin ermesi miimkiin degil, bari
comertliginle bana bir beddua bagsla.

. Ey sevgili Leyld! Mecntin gibi ask derdinin miiptelastyim. Benim
icin dua et de beklenmedik bir anda bana deva ulagmasin (hep
dertli olayim).

. (Ey sevgili!) Caum bedenimde senin emanetindir; onu (verdigin
gibi), gel, baskalarindan bana bir kaza ermeden (yine) sen al.

. Ey sab sevgili! Gamzen hangeri ile beni sebit et ki Mabser
Guintinde bana Kerbeld sebidi desinler.
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1. Ey Karibu'llah yoluna kim ki cdn eyler feda
Afkibet mazhar diisiip esrdra oldu dsind

2. Ey ne bikmetdir ki ol mabmir fiisinkdr gozlerin
Kanda baksa cdn alir aldigina vermez baha

3. Devletin babinda beklerler visdlin isteyii
Hig biri yok olmadan bulmaz visdl gormez likd

4. Kim ki [a'linden senin icmezse bir katre sardb
Huzr'a yoldas olsa da bulmaz yine db-1 beka

5. Ey ne mibrabdir kasin mibrabt kim ana miidam
Bas egip tddt icin ber yan stictd eyler ana

6. Gamze tigiyla Hufiisi hastanin al camm
Bir murdda ere kim ola sana cdni feda

Vezni: fd'ilatin/ fd'ilatin/ fd‘ildtin/ fa‘ilin
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. Ey Karibulldh! Yoluna kim camm feda eylerse sonunda sirlara
mazhar olup onlar bilir.

Karibullah, Hultsi Efendi'nin seybi [hramcizdde Ismail Hakki Toprak
Efendi (6.1969)'nin lakabidir. Onceleri Garibullah, sonralart Allah’a yakwn,
Allab dostu anlaminda Karibulldh seklini kullanifmugtir.

. (Ey sevgili!) Ne bikmettir ki; o mabmur, biiyiileyici gozlerin
nereye baksa can alir ve can aldigina da deger vermez.

. (Sayisiz kimse) Devletinin kapisinda sana kavusma istegi ile
beklerler ancak higbiri (varligini, benligini) yok etmeden sana
kavugamaz ve yiiziinii géremez.

. Senin dudagindan bir damla sarap i¢gmemis kimse Hizir'a
yoldas olsa da 6liimsiizlik suyunu bulamaz.

. Senin kagin mihrabt Gyle bir mibraptir ki ona daima bas egip
itaat etmek icin her yandan secde ederler.

. (Ey Karibullah!) Gamze kihanla basta Hultsinin camm al. O
camint sana feda ederek bir murada ersin.
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1. Biilbil eyler ndle vii zdr giilizarindan cidad
Giil de ¢dk etmis giribamn nigdrindan ciida

2. Kays'a sabrd-yi ciiniinu gezdiren Leyla ise
Leyld’yr zdr eyleyen kimdir ne kdrindan cidd

3. Caglayp db-1 revin ummdn deyii aglar gezer
Cis eden deryd ne ister ya kendrindan ciidd

4. Her ne var dlemde hep Hakk’ diler Hakk’t arar
Nesne yok bdsa ki ilm ii ibtiydrindan ciida

5. Alemin makstdu sensin hep seni eyler taleb

6. Rabbend abkar kulun Huliisi'nin maksidu bu
Bir nefes kilma am sen ydr-1 garindan cidd

Vezni: fd’ilatin/ fdilatin/ fa‘ilatin/ fa'ilin
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. Bulbul giil yanakl sevdiginden ayr diistiigi igin aglayip
inler. Giil de sevdiginden ayr dustigi icin gomlegini yirtmus,
pargalamis.

. Kays'a divdne gibi ¢olleri gezdiren Leyld ise Leyld'yr aglatp
inleten, onu isinden giiciinden ayran kimdir, kimden ayrt
diigmuistiir?

. Akarsu denize kavusma arzusuyla ¢aglayp aglayarak gezinerek
akar. Coskun dalgal deniz de sabiline kavusmaktan baska ne
ister?

. Alemde her ne varsa hepsi Hakk diler, Hakk" ister. (Bu
dlemde) Onun ilmine ve ihtiyarna tdbi olmayan hdsa bigbir
nesne yoktur.

. (Allabim!) Alemin maksudu sensin ve biitiin dlem seni ister,
sana kavusmayt diler. ...................

. Ey Rabbim! Aciz kulun Hultsinin senden dilegi “bir nefes bile
onu en yakin dostundan ayrt kilma’mandr.
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